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Lietosanas pamaciba

RadiForce:

MX317W

Krasu LCD monitors

Svarigi!

Pirms lietosanas noteikti jaizlasa lietoSanas pamaciba un
uzstadiSanas rokasgramata.

» Uzstadidanas rokasgramata skatiet informaciju par monitora
iestatijumiem un pielagojumiem.

» Jaunaka informacija par produktu, tostarp lietoS§anas pamaciba, ir
pieejama musu timekla vietné.
www.eizoglobal.com


https://www.eizoglobal.com

DROSIBAS SIMBOLI

Saja rokasgramata un $im produktam ir izmantoti talak noraditie dro$ibas simboli. Tie
norada uz kritisku informaciju. Ldzu, izlasiet tos uzmanigi.

A BRIDINAJUMA sniegtas informacijas neievéro$anas rezultata var izraisit
BRIDINAJUMS nopietnu traumu un apdraudét dzivibu.
A Noradé UZMANIBU sniegtas informacijas neievérodanas rezultata var izraisit

mérenu traumu un/vai sabojat TpaSumu vai produktu.

UZMANIBU

A Norada uz bridindjumu vai piesardzibas pasakumu. Piemérs: A norada uz
“elektrosoka” risku.

® Norada uz aizliegtu darbibu. Piemérs: ® nozimé “Neizjaukt”.

Sis produkts ir noreguléts konkréti izmanto$anai regiona, uz kuru tas sakotnéji tika nosatits.
Ja produkts tiek izmantots arpus $1 regiona, tas var nedarboties, ka noradits specifikacijas.

Nevienu 8Ts rokasgramatas dalu nedrikst pavairot, uzglabat izguves sistéma vai parsatit
nekada veida un ne ar kadiem Iidzekliem — elektroniski, mehaniski vai ka citadi — bez
iepriek8éjas rakstiskas EIZO Corporation atlaujas.

EIZO Corporation piendkums ir nodroSinat jebkura iesniegtd materiala vai informacijas
konfidencialitati, ja nav veiktas iepriek8&jas norunas saskana ar EIZO Corporation minétas
informacijas sanems$anu. Kaut arT ir pieliktas visas pules, lai nodroSinatu to, ka Saja
rokasgramata ir ietverta atjauninata informacija, lidzu, nemiet véra, ka EIZO produkta
specifikacijas var tikt mainttas bez iepriek$&ja pazinojuma.




DROSIBAS PASAKUMI

DROSIBAS PASAKUMI

Svarigi!

Sis produkts ir noreguléts konkréti izmanto$anai regiona, uz kuru tas sakotné;i tika nosdtits.
Ja produkts tiek izmantots arpus 8T regiona, tas var nedarboties, ka noradits specifikacijas.

Personigas droSibas un pareizas apkopes noltkos, ludzu, uzmanigi izlasiet sadalu
“‘DROSIBAS PASAKUMI” un piesardzibas pazinojumus uz monitora.

Piesardzibas pazinojuma atrasanas vieta

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
o
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BEOBAHY. hN—EHHBLTIESL,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
—li L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.
N Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Uz iekartas redzamie simboli

Simbols Sis simbols norada
Galvenais stravas slédzis: Nospiediet, lai izslégtu monitora galveno stravu.

Galvenais stravas slédzis: Nospiediet, lai ieslégtu monitora galveno stravu.

BaroS$anas poga: Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu monitora stravu.

Mainstrava

Bridindjums par elektroSoka risku

UZMANTBU! Skatiet DROSIBAS SIMBOLI [» 2]

WEEE markéejums: produkts ir jalikvidé atseviski; materialus var parstradat.

I3¢|> B> G—|O

CE markéjums: ES atbilstibas zZime saskana ar padomes direktivu un/vai regulu
noteikumiem (ES).

Razotajs

N
m

RazoSanas datums

LE

R Uzmanibu! Federalais likums (ASV) ierobezo $Ts ierices pardoSanu tikai
Xonly licencétiem praktizéjoSiem arstiem veselibas apripé vai péc to pasitijuma.

Mediciniska ierice Eiropas Savieniba




DROSIBAS PASAKUMI

Simbols

Sis simbols norada

EU Importer

Importétajs Eiropas Savieniba

UK
CA

Zime, kas apliecina atbilstibu AK noteikumiem

UK Responsible Person

Atbildiga persona AK

Pilnvarotais parstavis Sveicé

[ cH [ree]
[ Ec [ree]

EC

Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena




DROSIBAS PASAKUMI

BRIDINAJUMS

/\ BRIDINAJUMS

Ja ierice sak dimot, paradas deguma aromats vai savadi trok$ni, nekavéjoties atvienojiet
visus stravas savienojumus un sazinieties ar EIZO parstavi, lai sanemtu ieteikumu.

Méginot izmantot disfunkcionalu ierici, var izraisit aizdeg$anos, elektroSoku vai aprikojuma
bojajumus.

/\ BRIDINAJUMS

Neizjauciet ierici un neparveidojiet to.

Atverot nodalijumu, augstspriegums vai augstas temperatdras dalas var izraisit
elektrosoku vai apdegumus. lerices modificéSana var izraistt aizdegSanos vai
elektroSoku.

/\ BRIDINAJUMS

Visu apkopes darbu veik$anu uzticiet kvalificétam apkopes personalam.

Neméginiet veikt §T produkta apkopi pats, jo aizsegu atvér§ana vai nonemsana var izraistt
aizdeg8anos, elektroSoku vai aprikojuma bojajumus.

/\ BRIDINAJUMS

Nepielaujiet, ka iekartas tuvuma atrodas sveskermeni vai Skidrumi.

Metala dalas, viegli uzliesmojosi materiali vai Skidrumi, kas nejausi iekltst nodaltfjuma,
var izraistt aizdegSanos, elektroSoku vai aprikojuma bojajumus.

Ja kads priek8mets vai Skidrums iekrit/ieS|akstas nodalijuma, nekavéjoties atslédziet

iekartu. Pirms atkartotas iekartas izmantoSanas ta japarbauda kvalificétam apkopes
inzenierim.

/\ BRIDINAJUMS

Novietojiet iekartu stingra un stabila vieta.
Uz nepiemérotas virsmas novietota ierice var nokrist un izraistt traumu.

lerices kritiena gadijuma nekavéjoties atvienojiet stravu un lidziet padomu vietéjam EIZO
parstavim. Neturpiniet lietot bojatu ierici. Bojatas ierices izmanto$ana var izraisit aizdeg$anos vai
elektroSoku.
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/\ BRIDINAJUMS

Izmantojiet iekartu piemérota vieta.

Pretéja gadijuma var izcelties ugunsgréks, iestaties elektrosoks vai tikt bojats
aprikojums.

* Nenovietojiet ara.

* Neievietojiet transportlidzeklT (pieméram, kudf, lidmasina, vilciena, automasina u.
c.).

» Nenovietojiet puteklaina vai mitra vidé.

* Nenovietojiet vieta, kur uz ekrana var uz$|akstities Gdens (pieméram, vannas
istab3, virtuvé u. c.)

* Nenovietojiet vieta, kur tvaiki nonak tieSa saskaré ar ekranu.

* Nenovietojiet siltumrado8u ieri€u vai mitrinataju tuvuma.

» Nenovietojiet vieta, kur produkts ir paklauts tieSai saules gaismas ietekmei.
* Nenovietojiet vidé, kura ir uzliesmojosa gaze.

* Nenovietot vidé, kura ir korozivas gazes, pieméram, séra dioksids, séradenradis,
slapekla dioksids, hlors, amonjaks vai ozons.

* Nenovietot vidé, kura ir putekli vai atmosféra ar koroziju paatrinosam sastavdalam,
pieméram, natrija hloridu vai séru, stravas vaditaji metali utt.

/\ BRIDINAJUMS

Plastikata iepakojumus uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
Plastikata iepakojums var izraisit nosmaksanu.

/\ BRIDINAJUMS

Izmantojiet komplekta ieklauto stravas vadu un savienojiet to ar savas valsts standarta
kontaktligzdu.

Vienmér ieverojiet stravas vada nominalo spriegumu. Pretéja gadijuma var izcelties ugunsgreks vai
iestaties elektrodoks.

Elektroapgade: 100-240 V mainstrava 50/60 Hz

/\ BRIDINAJUMS

Lai atvienotu stravas vadu, stingri satveriet un pavelciet kontaktdaksu.
Raujot aiz vada, to var sabojat un izraisit aizdeg8anos vai elektroSoku.

OK '®

/\ BRIDINAJUMS

Aprikojumam jabut savienotam ar iezemétu stravas kontaktligzdu.
Pretéja gadijuma var izraistt aizdegSanos vai elektroSoku.




DROSIBAS PASAKUMI

/\ BRIDINAJUMS

Lietojiet atbilstoSu spriegumu.

* lerice ir paredzéta tikai lietoSanai ar konkrétu spriegumu. Savienojums ar citu spriegumu, kas
atSkiras no 3aja “LietoSanas pamaciba” noradita, var izraistt aizdegSanos, elektroSoku vai
aprikojuma bojajumus.

Elektroapgade: 100—-240 V mainstrava 50/60 Hz

» Neparslogojiet stravas kontdru, jo tas var izraistt aizdegSanos vai elektriskas stravas triecienu.

/\ BRIDINAJUMS

Ar stravas vadu rikojieties uzmanigi.

Uz ta nedrikst novietot smagus priek8metus, ka art nedrikst vilkt aiz stravas vada.
Bojata stravas vada izmantoSana var izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.

/\ BRIDINAJUMS

Operators nedrikst pieskarties pacientam, vienlaikus pieskaroties produktam.
Sis produkts nav paredzéts, lai tam pieskartos pacienti.

/\ BRIDINAJUMS

Negaisa laika nekad neaizskariet kontaktdakSu un stravas vadu.
PieskarSanas tiem var izraistt elektroSoku.

/\ BRIDINAJUMS

Pievienojot sviras stativu, lidzu, skatiet informaciju sviras stativa lietotaja rokasgramata un
drosi uzstadiet ierici.
Pretéja gadijuma ierice var atdalities, izraisot traumu vai aprikojuma bojajumus.

Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai galdu, sienu un citu uzstadiSanas virsmu mehaniska stipriba ir
pietiekama.

lerices kritiena gadijuma nekavéjoties atvienojiet stravu un lidziet padomu vietéjam EIZO
parstavim. Neturpiniet lietot bojatu ierici. Bojatas ierices izmantoSana var izraisit aizdegSanos vai
elektroSoku. Pievienojot sasvérSanas stativu, lGdzu, izmantojiet tas paSas skruves un tas ciesi
pievelciet.

/\ BRIDINAJUMS

Nepieskarieties tiesi bojatam LCD panelim ar kailam rokam.
Ja kada josu adas dala nonak tie$a saskare ar paneli, ripigi nomazgajiet adu.

Ja Skidrais kristals ieklUst acts vai muté, nekavéjoties izskalojiet tas ar lielu Gdens
daudzumu un meklgjiet medicinisko palidzibu. Pretéja gadijuma var bat toksiska
reakcija.

/\ BRIDINAJUMS

Lai veiktu uzstadiSanu augstas atrasanas vietas, llidziet specialista palidzibu.

Monitoru uzstadot augsta atrasanas vieta, pastav risks, ka produkts vai ta dalas var nokrist un
izraisTt traumas. Lldziet palidzibu mums vai specialistam, kur§ specializéjas bivnieciba, kad
uzstadat monitoru, tostarp veicat parbaudi, vai produktam nav bojajumu vai deformaciju gan pirms,
gan péc monitora uzstadisanas.
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UZMANIBU

/\ UZMANIBU

Pirms lietoSanas parbaudiet ierices darbibas stavokli.
LietoSanas sakuma parliecinieties, vai attéla paradiSana nerada problémas.
Lietojot vairakas ierices, lietoSanas sakuma parliecinieties, vai attéli tiek atbilstosi paraditi.

/\ UZMANIBU

Stingri nostipriniet kabelus/vadus, kuriem ir stiprinajuma elements.

Stingri nenostiprinot, kabeli/vadi var atvienoties, un ta rezultata var tikt atslégta attélu
demonstréSana un partrauktas josu veiktas darbibas.

/\ UZMANIBU

Parvietojot iekartu, atvienojiet kabelus un nonemiet piederumus.
Pretéja gadijuma kabeli vai piederumi parvietojot var atdalities, izraisot traumas.

/\ UZMANIBU

Nesiet vai novietojiet ierici atbilstosi pareizam noraditajam metodem.
+ Parvietojot ierici, stingri turiet monitora apaksdalu.

* Monitori ar 30 collu un lielaku ekranu ir smagi. Izsainojot un/vai parvietojot
monitoru, nodroSiniet, ka to veic vismaz divi cilvéki.

+ Ja monitora aizmuguré ir rokturis, satveriet un stingri turiet monitora apakSdalu un
rokturi.

lerices kritiens var izraistt traumu vai aprikojuma bojajumus.

-
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/\ UZMANIBU

levérojiet piesardzibu, lai nesaspiestu rokas.

Ja péksni lietojat speku monitoram, lai regulétu ta augstumu vai lenki, jusu rokas var tikt saspiestas
un traumeétas.

/\ UZMANIBU

Nenoblokéjiet nodalijuma ventilacijas atveres.
» Nenovietojiet uz ventilacijas atverém nekadus priekSmetus.
* Neuzstadiet ierici nepietiekami védinama vai neatbilstosa vieta.
* Neizmantojiet ierici, kas nolikta gulus vai ar augSpusi uz leju.

Nosprostojot ventilacijas atveres, tiek traucéta pareiza gaisa plusma un var tikt izraistta
aizdeg8anas, elektriskas stravas trieciens vai aprikojuma bojajumi.
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/\ UZMANIBU

Neaizskariet kontaktdaksu ar mitram rokam.
PieskarSanas tiem var izraistt elektroSoku.

/\ UZMANIBU

Nenovietojiet ap kontaktdakSu nekadus priekSmetus.

Tas atvieglos kontaktdakSas atvieno$anu problému gadijuma, lai nepielautu
aizdeg8anos vai elektroSoku.

/\ UZMANIBU

Periodiski notiriet zonu ap stravas spraudni un monitora védinasanas vietu.
Sai zonai pielipusi putekli, Gdens vai ella var izraisit aizdeg$anos.

/\ UZMANIBU

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no kontaktligzdas.
Tirot kontaktligzdai pieslégtu ierici, var izraisit elektroSoku.

/\ UZMANIBU

Ja planojat ilgaku laiku neizmantot ierici, péc stravas slédza izslegSanas atvienojiet
kontaktdak$u no sienas kontaktligzdas drosibas un energijas taupiSanas nolikos.

/\ UZMANIBU

Likvidéejiet So izstradajumu saskana ar vietéjam vai uzturéSanas valsts tiesibu normam.

/\ UZMANIBU

Lietotajiem EEZ teritorija un Sveicé:
Par visiem nopietniem incidentiem, kas radusSies saistiba ar ierici, ir jazino razotajam un tas
dalibvalsts kompetentajai varas iestadei, kura ir lietotaja un/vai pacienta mitnes vieta.




Pazinojums par $o monitoru

Pazinojums par So monitoru

LietoSanas indikacijas
So produktu ir paredzéts izmantot radiologisko attélu radisanai, lai apméciti medicinas

specialisti tos parskatitu, analizétu un izmantotu diagnozes noteikSanai. Displejs nav
paredzéts mamografijai.

Uzmanibu

« Sis izstradajums nav paredzéts in vitro diagnostikai.

+ Ja Sis produkts tiek lietots citiem nolGkiem, iznemot Saja rokasgramata aprakstitos, uz to var
neattiekties garantija.

» Saja rokasgramata noraditas specifikacijas ir spéka tikai tad, ja tiek izmantoti produkta
komplektacija ieklautie stravas vadi un EIZO noradttie signala kabeli.

* Ar So produktu izmantojiet tikai EIZO noradttos EIZO piederumu produktus.

Drosibas pasakumi lietojot

+ Ja tiek lietotas ilgstosi, atseviSkas detalas (pieméram, LCD panelis un ventilators) var
nolietoties. Regulari parbaudiet, vai tas darbojas normali.

« Ja ekrana attéls tiek mainits péc viena un ta pasa attéla radiSanas ilgaku laika periodu,
var palikt pécattéls. Izmantojiet ekransaudzétaju vai energijas saudzésanas funkciju, lai
izvairitos no ta pasa attéla radiSanas ilgaka laika perioda. Pecattéls var paradities pat
péc Tsa laika perioda atkariba no paradita attéla. Lai novérstu $adu paradibu, nomainiet
attélu vai izslédziet stravas padevi uz dazam stundam.

+ Lai monitora displejs nostabilizétos, ir nepiecieSamas vairdkas mindtes. Pirms monitora
lietoSanas péc monitora ieslégSanas vai atmodinasanas no energijas taupi$anas
reZima, ludzu, uzgaidiet dazas minates.

+ Ja monitors ir pastavigi ieslégts ilga laika perioda, var paradities tumsi vai izdegusi
plankumi. Lai maksimali palielinatu monitora darbmazu, ieteicams regulari izslégt
monitoru.

* LCD panela aizmugurgaismojumam ir fikséts kalpoSanas laiks. Atkariba no lietoSanas
bieZuma, piemé&ram, nepartraukti lietojot ilgstoSos laika posmos, fona izgaismojuma
kalpoSanas laiks var samazinaties un to var bt nepiecieSams nomainit. Ja ekrans klast
tumss vai sak nirbét, 1Gdzu, sazinieties ar vietéjo EIZO parstavi.

+ Ekrana var bat bojati pikseli vai nedaudzi gaisi punkti. Tas ir paSa LCD panela iezimes,
nevis produkta disfunkcija.

* Nespiediet stipri uz LCD panela virsmu vai argjo rami, jo tas var izraistt displeja
disfunkciju, pieméram, traucéjumus. Ja LCD panelim spiediens tiek piemérots pastavigi,
var pasliktinaties ta kvalitate, un tas var sabojaties. (Ja uz LCD panela paradas
spiediena zimes, atstajiet monitoru ar melnu vai baltu ekranu. ST pazime var pazust.)

» Neskrapégjiet un nespiediet LCD paneli ar asiem priekSmetiem, jo tas var izraisit
LCD panela bojajumus. Neméginiet tirit ar salvetém, jo ta var saskrapét paneli.

* Nepieskarieties iebuvétajam kalibréSanas sensoram (integrétais priek&&jais sensors).
Pretéja gadijuma iesp&jams samazinat mérijumu precizitati vai izraistt aprikojuma
bojajumus.

+ AtkarTba no vides iebuvéta apgaismojuma sensora izmérita vértiba var atSkirties no
savrupa apgaismojuma méritaja redzamas vértibas.

+ Ja produkts tiek parvietots uz aukstu telpu, temperattra peksni palielinds vai tas tiek
parvietots no aukstas telpas uz siltu, produkta iekSpusé vai uz ta virsmas var veidoties
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Pazinojums par $o monitoru

rasas kondensats. Sada gadijuma neieslédziet produktu. Ta vieta pagaidiet, lidz pazad
rasas kondensats, lai noverstu produkta bojajumus.

ligstoSs monitora lietojums

Kvalitates parbaude

» Monitoru radiSanas kvalitati ietekmé ievades signalu kvalitates limenis un produkta
degradacija. Veiciet vizualas parbaudes un periodiskas pastaviguma parbaudes (tostarp
pelékskalas parbaudi), ievérojot mediciniskos standartus/vadlinijas atbilstoSi savam
pielietojumam; nepiecieSamibas gadijuma veiciet kalibréSanu. RadiCS (izvéles)
monitora kvalitates parbaudes programmatira sniedz iespéju veikt kvalitates parbaudi
atbilsto8i mediciniskajiem standartiem/vadlinijam.

+ Kad monitors ir ieslégts vai ta darbiba ir atjaunota péc energijas taupiSanas rezima,
I0dzu, uzgaidiet 15 minGtes un péc tam veiciet kvalitates parbaudi, kalibracijas parbaudi
vai monitora ekrana reguléSanu.

+ Lai mazinatu ilgsto$a lietojuma izraisttas spiduma izmainas un saglabatu spilgtuma
stabilitati, iesakam iestatit monitorus uz ieteikto [Tmeni vai zemaku.

+ Lai pielagotu integréta kalibréSanas sensora (integréta priek$éja sensora) mérijumu
rezultatus aréja sensora, ko pardod atseviski, mérijumu rezultatiem, javeic korelacija
starp integréto priek§&jo sensoru un aréjo sensoru, izmantojot RadiCS (izvéles
piederums)/RadiCS LE (ieklauts). Periodiska korelacija palidz uzturét integréta priekséja
sensora mérijjumu rezultatu aréjam sensoram Iidzvertiga liment. Stkaku informaciju par
korelaciju skatiet RadiCS/RadiCS LE lietotaja rokasgramata.

Uzmanibu

* Monitora displeja statuss var neparedzéti maintties darbibas klidas vai neparedzétas iestatijumu
mainas dél. Péc monitora ekrana reguléSanas ieteicams izmantot monitoru ar blokétiem
darbibas slédzZiem.

Informaciju par iestati$anu skatiet uzstadisanas rokasgramata (CD-ROM).

Tirsana

+ Lai produkts ilgstosi izskatitos jauns un lai paildzinatu ta kalpoSanas laiku, ieteicams to
regulari tirt.

+ Traipus no produkta var notirit, maigi noslaukot to ar mikstu dranu, kas dal&ji
samitrinata Gdenrt, vai izmantojot misu ScreenCleaner.

Uzmanibu

* Nepielaujiet Skidrumu nonak3anu tieSa saskaré ar produktu. Ja ta notiek, nekavéjoties noslaukiet
to.

Nepielaujiet Skidrumu iekldSanu spraugas vai produkta iekSpusé.

Izmantojot kimikalijas tiriSanai vai dezinfekcijai, tadas kimikalijas ka, pieméram, spirts un
dezinfekcijas ITdzekli, var izraisit produkta spiduma izmainas, blavojumu un izbaléSanu, ka art
paradita attéla kvalitates pasliktinasanos. Kimikalijas nelietojiet biezi.

produktu.

Lai iegtu papildinformaciju par tiriSanu un dezinfekciju, skatiet masu timekla vietni.
Ka parbaudit: lai meklétu, atveriet vietni www.eizoglobal.com un vietnes mekléSanas lodzina
ierakstiet “disinfect”.
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Dezinfekcija ar kimikalijam
+ Dezinficgjot produktus, iesakam izmantot kimikalijas, kuras esam testéjusi (skatit tabulu
zemak). Nemiet véra, ka So kimikaliju izmantoSana negaranté, ka produkts netiks bojats

vai pasliktinats.

Kategorija

Kimikalijas veids

Produkta piemérs

Uz spirta bazes

Etanols (etilspirts)

Etanols

Uz spirta bazes

Izopropanols

Izopropilspirts (IPA)

Biguanids Hlorheksidina glikonats Hibitane Skidums
Uz spirta bazes Benzalkonija hlorids Welpas

Uz aldehidu bazes Glutarals Sterihyde

Uz aldehidu bazes Glutarals Cidex Plus28

Amfotéras virsmas aktiva
viela

Alkildiaminoetilglicina hidrohlorids

Satenidina $kidums

Ertai monitora izmantos$anai

» Parak tumss vai gaiSs ekrans var ietekmét jisu redzi. Pielagojiet monitora spilgtumu
atbilstosi vides apstakliem.

+ ligstoSa skatidanas monitora nogurdina acis. NepiecieSams 10 minaSu partraukums ik

péc stundas.

+ Skatieties uz ekranu no pareiza attaluma un pareiza lenk.

Kiberdrosibas bridinajumi un pienakumi

» Aparatprogrammatiras atjauninadSana javeic ar uznémuma EIZO Corporation vai ta
izplatitaja starpniecibu.

+ Ja uznémums EIZO Corporation vai ta izplatitajs norada, ka ir javeic
aparatprogrammatdras atjauninaSana, dariet to nekavéjoties.
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1 levads

Pateicamies, ka izvéléjaties EIZO LCD krasu monitoru.

1.1 Funkcijas

1.1.1 Brivais izkartojums

+ Sis produkts ir aprikots ar funkciju PbyP (attéls péc attéla) un funkciju PinP (attéls
attéla), kas vienlaicigi var atveidot [1dz trim signaliem.

L 1L 1L 1L

Viens PbyP Viens + PinP PbyP + PinP

» Monitors nodrosina funkciju One Cable PbyP, kas parada attélus rezima PbyP,
izmantojot tikai vienu DisplayPort signala kabeli.

1.1.2 Vienkarss vadojums
Monitors ir aprikots ar USB Type-C® (USB-C®) izvades terminali.
No izvades terminala signalu var izvadit uz citu monitoru.

Is M

1.1.3 Atbalsta video displeju un baroSanas avotu ar vienu USB C tipa kabela
savienojumu

Sis izstradajums ir aprikots ar USB-C savienotaju un atbalsta video signalu parraidi
(DisplayPort™ Alt rezZims), ka ar1 stravas padevi (USB stravas padeve).

Tas nodroSina maksimalu 94 W jaudu pievienotajam piezimjdatoram, ja to izmanto ka aréjo

monitoru.

Video signali

Stravas padeve

15
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Piezime

+ Lai paraditu video signalus, pievienotajai iericei jaatbalsta video signalu parraide (DisplayPort Alt
rezims).

« Lai izmantotu uzlades funkciju, pievienotajai iericei ir jaatbalsta ierices uzlade, izmantojot USB
stravas padevi.

+ Tikai tad, ja tiek izmantoti talak noraditie USB kabeli, var nodrosinat maksimali 94 W jaudu.
— CC150SS81G-5A (ieklauts)
+ Pievienotas ierices var uzladét pat tad, ja monitors ir energijas taupiSanas rezima.

1.1.4 Hibrids melnbaltais un krasu displejs

Kad iespéjota Hybrid Gamma PXL funkcija, 8T iekarta automatiski atSkir attéla melnbaltas un
krasainas dalas pikselu [imenT un tas attiecigi parada ar optimaliem gradientiem.

1.1.5 Kvalitates parbaude

+ Sim monitoram ir iebivéts kalibréSanas sensors (integrétais priek$éjais sensors). Sis
sensors neatkarigi vienu no otras iesp&jo monitora veiktu kalibrésanu (SelfCalibration
(autonomo kalibrésanu)) un pelékskalas parbaudi.

* lzmantojot ieklauto RadiCS LE, varat kalibrét monitoru un parvaldit vésturi.

» RadiCS monitora kvalitates parbaudes programmatira sniedz iespéju veikt tadu
kvalitates parbaudi, kada atbilst mediciniskajiem standartiem / vadlinijam.

1.1.6 Dokstacijas funkcija

Sis monitors ir aprikots ar LAN portu un USB centrmezglu, kas lauj to izmantot ka
dokstaciju. Pievienojot USB C tipa kabeli, varat izveidot stabilu tikla vidi pat piezimjdatoros
vai plan$etdatoros, kas nav aprikoti ar LAN portiem. Varat arT izmantot ar USB saderigas
periférijas ierices un uzladét viedtalrunus (skatiet sadalu “Dokstacijas funkcijas
izmantoSana” instaléSanas rokasgramata).

T L

1.1.7 Telpu tauposs dizains

Monitors ir aprikots ar vairakiem USB savienotajiem (augSupielade). Ir iespéjams stradat ar
vairakiem datoriem, izmantojot vienu USB ieri¢u (pele, tastatdra u. c.) komplektu.

16
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Monitora darbinasana ar peli un tastatiru

Lietojot RadiCS/RadiCS LE monitora kvalitates parbaudes programmatdru, ar peli un
tastatdiru var veikt talak minétas darbibas ar monitoru.

CAL slédza reZimu parslég3ana
levades signalu parslégsana

Funkcija, kas ekrana dalai pieskir jebkadu CAL parslégSanas reZimu un parada attélu
(norada un iefokusé)

PinP apaksloga radisana vai paslép$ana (Hide-and-Seek)
Datoru, kuriem izmanto USB ierices, parslégsana (Switch-and-Go)
leieSana energijas taupisanas rezZima (Backlight Saver)

Piezime

+ RadiCS/RadiCS LE programmatira sniedz iespéju vienlaikus radit vai paslépt PinP apakslogu

un parslégt USB ieri¢u darbinaSana izmantoto datoru. Plasaku informaciju par iestatiSanas
proceddru skatiet RadiCS / RadiCS LE lietotaja rokasgramata.

17
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1.2 lepakojuma saturs

Parbaudiet, vai iepakojums satur visus turpmakos priekSmetus. Ja kads no tiem trakst vai ir
bojats, sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo EIZO parstavi.

Piezime

+ Més iesakam saglabat iepakojuma kasti un iepakojuma materialus gadijuma, ja jas vélak vélétos
parvietot vai transportét produktu.

¢ Monitors
« BaroSanas vads

Sl )=
+ Digitala signala kabelis (DisplayPort—DisplayPort): PP300-V14 x 2
(@)

+ Digitalais signala kabelis (ho HDMI® uz HDMI): HH300PR x 1

+ EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
» LietoSanas pamaciba

1.2.1 EIZO LCD Utility Disk

CD-ROM satur $adus vienumus. Informaciju par programmatdras palaiSanas procediram
vai failu atsauces procediiram skatiet diska eso$aja faila “Readme.txt”.

* Readme.txt fails
* RadiCS LE monitora kvalitates parbaudes programmatira (operétajsistémai Windows)
+ Lietotaja rokasgramata
— ST monitora lieto$anas paméciba
— Monitora uzstadiSanas rokasgramata
— RadiCS LE lietotaja rokasgramata
« Argjie izmeéri
1.2.2 RadiCS LE

RadiCS LE sniedz iespéju veikt $adas kvalitates parbaudes un monitora darbibas. Plasaku
informaciju par programmatdru vai iestatiSanas procediram skatiet RadiCS LE lietotaja
rokasgramata.
Kvalitates parbaude

+ KalibréSanas izpilde

+ Parbaudes rezultatu radiSana saraksta formata un parbaudes zinojuma izveide

» Autonomas kalibréSanas mérku un izpildes grafika izveide

18
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Monitora darbibas

CAL slédza rezZimu parslégsana
levades signalu parslégsSana

Funkcija, kas ekrana dalai pieskir jebkadu CAL parslégSanas reZzimu un parada attélu
(norada un iefokusé)

PinP apaksloga radisana vai paslépsana (Hide-and-Seek)
Datoru, kuriem izmanto USB ierices, parslégSana (Switch-and-Go)
leieSana energijas taupisanas rezZima (Backlight Saver)

Funkcija, kas automatiski regulé monitora spilgtumu atbilstosi apkartéja apgaismojuma
[Tmenim, ja ir iestatits teksta rezZims (Auto Brightness Control)

Uzmanibu

» RadiCS LE specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek$&ja pazinojuma. Jaunaka RadiCS LE

versija ir pieejama lejupieladei no masu timekla vietnes: (www.eizoglobal.com)

1.2.3 RadiCS LE lietoSana

Informé&ciju par to, ka instalét un lietot RadiCS LE, skatiet RadiCS LE lietotaja rokasgramata
(CD-ROM).

Lietojot RadiCS LE, pievienojiet monitoru datoram ar piegadato USB kabeli. Pladaku
informaciju par to, ka pievienot monitoru, skatiet 2.2 Savienotajkabeli [» 24].

19
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1.3 Vadiklas un funkcijas

1.3.1 PriekSpuse

1 |

/

Aptuveni 30°

\ J

1. Integrétais priekséjais 8o sensoru lieto, lai veiktu kalibré$anu un pelékskalas parbaudi.
sensors (parvietojams)

2. Apgaismojuma sensors |Sis sensors méra apkart&jas vides apgaismojumu. Vides
apgaismojuma mérijumu veic, izmantojot RadiCS/RadiCS LE
kvalitates kontroles programmataru.

3. Darbibas sléedzi Rada darbibu norades. lestata izvélnes atbilstoSi darbtbu noradém.

4. Jaudas slédzis leslédz vai izslédz stravas padevi.

leslédzot monitoru, slédza indikators iedegas. Indikatora krasa ir
atkariga no monitora darba stavok|a.

Zal$: Parasts darbibas reZims; oranza: Energijas taupi$anas rezims,
izslégts: atslégts no elektrotikla, vai baroSana ir izslégta.

20
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1.3.2 Aizmugure

: S T

—7

[I[I.%

/ 6

= = = | = = (@ o o
° L A -
HOomMI'[® [/~ && 5 =
=11 =12
? T | ? A E—
| 8 9 10 11 12 13 ]
1. Rokturis So rokturi izmanto parvietodanai.

Uzmanibu

« Parnésajot monitoru, ciesi satveriet to aiz roktura un apakséjas
dalas; nedrikst iedarboties ar spiedienu pret LCD paneli vai
nomest monitoru. Neturiet sensora dalu monitora priek3éja

mala.

2, Stativs Pielago monitora augstumu un lenki (slipumu un pagriezienu).
3. Galvenais stravas leslédz vai izslédz galveno stravu.

sledzis . _ . _

O. Izslégts, \ : leslégts

4. Stravas savienotajs Pievieno stravas vadu.
5. Drosibas slédzenes slots [Saderigs ar Kensington MicroSaver droSibas sistému.
6. Kabela turétajs Tur monitora kabelus.
7. USB-A savienotajs Izveido savienojumu ar periféro USB ierici (skatiet sadalu

(lejupielade) “Dokstacijas funkcijas izmantoSana” uzstadiSanas rokasgramata).
8. HDMI savienotajs Savieno datoru ar HDMI izvadi.
9. DisplayPort savienotajs |lzveido savienojumu ar datoru, izmantojot DisplayPort izvadi.
10. USB-C savienotajs Izveido savienojumu ar datoru, izmantojot USB-C izvadi. Tas

(augsupielade) parraida arT USB signalu, kas nepiecieSams, lai izmantotu
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programmatdru, kurai nepiecieSams USB savienojums vai
dokstacijas funkcija (skatiet sadalu “Dokstacijas funkcijas
izmanto$ana” uzstadiSanas rokasgramata).

11. USB-C savienotajs

Izveido savienojumu ar cita monitora USB-C augSupielades

(lejupielade) savienotaju, kad tiek izveidots ziedlapkédes savienojums. Turklat
var tikt izveidots arT savienojums ar periféro USB ierici (skatiet
sadalu “Dokstacijas funkcijas izmantoSana” uzstadisanas
rokasgramata).

12. LAN ports Savieno ar tikla centrmezglu vai marSrutétaju, izmantojot LAN

kabeli, lai izmantotu dokstacijas funkcijas tikla savienojumu (skatiet
sadalu “Dokstacijas funkcijas izmanto$ana” uzstadisanas
rokasgramata).

13. USB-B savienotajs
(augsSupielade)

Savieno ar datoru, ja izmantojat programmatdru, kurai nepiecieSams
USB savienojums, datora bez USB-C savienojuma vai ja izmantojat
8T izstradajuma USB centrmezgla funkciju.

22
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UzstadiSana/savienoSana

Pirms uzstadisanas

Rapigi izlasiet noradijumus DROSIBAS PASAKUMI [» 3] un vienmér tos ievérojiet.

Ja So produktu novietosiet uz lakota galda, gumijas sastava dé| krasa var pielipt pie stativa
pamatnes. Pirms lietoSanas parbaudiet galda virsmu.

UzstadiSanas apstakli
Uzstadot monitoru stativa, nodroSiniet, lai monitora malas, aizmuguré un uz ta batu
pietiekami vietas.

Uzmanibu

» Novietojiet monitoru ta, lai gaisma netraucétu ekranam.

23
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2.2 Savienotajkabeli

Uzmanibu

» Pirms savienoSanas parbaudiet, vai monitors, dators un periféras ierices ir izslégtas.

+ Aizstajot paSreizéjo monitoru ar 8o monitoru, pirms datora pievienoSanas skatiet sadalu 4.2
Saderigas izSkirtspejas [P 34], lai veiktu izmainas datora izSkirtspé&jas un vertikalas mekléSanas
frekvences iestatijumos, iestatot Sim monitoram pieejamas vértibas pirms datora pievienoSanas.

+ Ja neizdodas ievietot kabelus, pielagojiet ekrana lenki.

1. Pievienojiet signala kabelus.
Parbaudiet savienotaju formu un pievienojiet kabelus.

Radisana viena ekrana

E

—]

{ z]=»
=

&
7

Signala kabelis: PP300-V14
ya
G

y )

V4

&Slgnala kabelis: CC150SS81G-5A

Uzmanibu

+ Ripnicas iestatijumos tiek paradits DisplayPort 1 savienotaja signéls. Lai paradttu signalus no
citiem savienotajiem, parslédziet ievades signalus (skatiet sadalu “levades signalu parslégsana”
uzstadiSanas rokasgramata).

« HDMI signali var tikt paradtti ierobezota diapazona.
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PbyP (DisplayPort 1 / DisplayPort 2) displejs

=S

{_Df:]=» n

Signala kabelis: PP300-V14

(¢
»

i
(€

= [t]» n
s@iCHL 2
el |

Signala kabelis: PP300-V14

Uzmanibu

Lai iegltu sikaku informaciju, skatiet uzstadiSanas rokasgramatu (kompaktdiska).

* Lietojot monitoru PbyP reZima attélu radidanai no diviem datoriem, daZzu kvalitates parbaudes
iezimju, pieméram, kalibréSanas, izmantojums var bat ierobeZots.

* Lai paraditu PbyP (DisplayPort 1 / DisplayPort 2), iestatijumu izvélné ir jaiestata “PbyP Settings’

25
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PbyP (viena kabela PbyP) displejs

|& |}

»
o piz]= n

Signala kabelis: PP300-V14

%»n

(¢
VA
Signala kabelis: CC150SS81G-5A

&

Uzmanibu

» PbyP (One Cable PbyP) displejam pievienojiet DisplayPort 1 savienotaju vai USB-C savienotaju
(augsSupielade: *_'z.%). Turklat iestatljumu izvélné ir jaiestata “PbyP Settings”. Lai iegitu stkaku

informaciju, skatiet uzstadiSanas rokasgramatu (kompaktdiska).

PinP (apaksloga) displejs
Piemérs. HDMI savienotaja izmantoSana

I

= = | o=
4 4
[00] [00]
. .

HH300PR

Signala kabelis: PP300-V14

7

Uzmanibu

» PinP (apakslogs) displejam iestatijumu izvéIné ir jaiestata “PinP Settings”. Lai iegitu sikaku
informaciju, skatiet uzstadiSanas rokasgramatu (kompaktdiska).

» Ja HDMI signals tiek radits viena ekrana rezima, PinP (apakslogs) funkciju nevar izmantot.

26
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Citu monitoru savieno$ana, izmantojot ziedlapkédes savienojumu

Signala ievadi DisplayPort 1 savienotajam vai USB-C savienotajam (aug$upielade: * =) var
izvadit uz citu monitoru.

T S
e | 4R E
L —— = = | Gl
1 = = 1
Savienot ar datoru 4 4 4 ¢ 4 4
& g
Signala kabelis: PP300-V14 ] USB-C kabelis ]
&
Vd
Signala kabelis: CC150SS81G-5A Signala kabelis: CP200

(péc izvéles, nopérkams atseviski)

Uzmanibu

» Apmekigjiet EIZO timekla vietni, lai iegGtu informaciju par monitoriem un grafikas platem, kadas
var lietot ziedlapkédes savienojuma:
(www.eizoglobal.com)

+ Lai iestatitu ziedlapkédes savienojumu, pievienojiet DisplayPort 1 savienotaju vai USB-C
savienotaju (augSupielade: /’_'z.%). Turklat administratora iestatfjumu izvélné ir jaiestata “Daisy
Chain”. Lai iegltu stkaku informaciju, skatiet uzstadiS8anas rokasgramatu (kompaktdiska).

+ Rapnicas iestatljumos vacin$ tiek novietots virs USB-C (lejupielade: /’.':_4:‘7). Lietojot nonemiet
vacinu.

2. Piesledziet stravas vadu stravas izejai un stravas savienotajam uz monitora.
BaroSanas kabelis jaiesprauz monitora lidz galam.

27
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3. Ja neizmantojat USB-C savienojumu un ja izmantojat RadiCS/RadiCS LE vai monitoram
pievienojat USB ierici (periféro ierici, kas atbalsta USB), pievienojiet USB 2.0 kabeli
monitora USB-B savienotajam un datora USB-A savienotajam.

O USB 2.0 kabelis: UU300 =
O [
= @ =] D —=¢ @ )

Ja izmantojat USB-C savienojumu un RadiCS/RadiCS LE vai monitoram pievienojat
USB ierici (USB pievienotu periféro ierici), iestatijumu izvélné iestatiet “USB Selection”
uz “USB-C” (skatiet sadalu “USB atlase” uzstadisanas rokasgramata).

Uzmanibu

+ Pievienojot monitoru datoram, kura instaléts RadiCS/RadiCS LE, pievienojiet pie USB-B 1 (’;ﬁ)
vai USB-C (auggupielade: *57).

* Izmantojot USB-B 2 ('_;Tg), jau laikus nonemiet vacinu. Turklat iestatlfjumu izvélné mainiet
iestatfjumu “USB Selection” (skatiet sadalu “USB atlase” uzstadiSanas rokasgramata).

2.3 leslegsana

1. Lai iesl&gtu monitoru, pieskarieties ().
Monitora baroSanas slédza indikators iedegas zala krasa.
Ja stravas indikators neiedegas, skatiet 3 Probléma Nav attéla [» 30].

Piezime

+ Ja bridi, kad monitors ir atslégts no stravas, jus pieskaraties kadam darbibas slédzim, iznemot
('), sak mirgot (') informéjot par stravas slédza atrasanas vietu.

2. leslédziet datoru.

Tiek paradits ekrana attéls.
Ja attéls nepazud, papildu ieteikumus skatiet Seit: 3 Problema Nav attéla [» 30].

Uzmanibu

+ Veicot savienojumu pirmo reizi vai mainot savienojuma veidu, displeja iestatfjumi, pieméram,
iz8kirtspéja un displeja skala, var nebat atbilstosi. Parbaudiet, vai datora iestatijumi ir pareizi
konfiguréti.

« Energijas taupi$anas nollkos ieteicams izslégt baro$anas pogu. Nelietojot monitoru, var izslégt
galveno baro8anu vai atvienot baro8anas kabela kontaktdak3u, lai baro$anu partrauktu pilniba.

Piezime

+ Lai iesp&jami paildzinatu monitora kalpoS$anas laiku, aizkavéjot spilgtuma pavajinasanos, un lai
mazinatu energijas patérinu, rikojieties $adi:
— lzmantojiet datora vai monitora energijas taupisanas funkciju.
— Péc lietoSanas izslédziet monitoru.
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2.4 Ekrana augstuma un lenka reguléSana

Turiet monitora augséjo un apak$é&jo vai kreiso un labo malu ar abam rokam un noreguléjiet
ekrana augstumu, sasvérumu un pavérsumu optimaliem darba apstakliem.

v

Uzmanibu

» Péc tam, kad ieregulé8ana pabeigta, parliecinieties, vai kabeli ir savienoti pareizi.
» Péc augstuma un lenka noreguléSanas izvelciet kabelus caur kabelu turétaju.
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3 Problema Nav attela

Barosanas slédza indikators neiedegas

» Parliecinieties, vai stravas vads ir pievienots pareizi.
+ leslédziet galveno stravas slédzi monitora aizmuguré.
+ Pieskarieties ().

* |zslédziet un atkal iesledziet galveno stravas padevi monitora aizmuguré péc dazam
minatém.

BaroSanas slédza indikators iedegas: Zal$

+ lestatijumu izvéIné palieliniet opciju “Brightness”, “Contrast” vai “Gain” vértibas. Stkaku
informaciju skatiet uzstadiSanas rokasgramata (CD-ROM).

* |zslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi monitora aizmuguré péc dazam
minatém.

Barosanas slédza indikators iedegas: Oranzs

+ Parsledziet ievades signalu. Stkaku informaciju skatiet uzstadiSanas rokasgramata (CD-
ROM).

+ Parvietojiet peli vai nospiediet kadu tastatiras taustinu.
+ Parbaudiet, vai dators ir ieslégts.

+ Parliecinieties, vai signala kabelis ir pievienots pareizi. Pievienojiet signala kabelus
atbilstoda ievades signala savienotajiem.

* lzslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi monitora aizmugureé.

BaroSanas slédza indikators mirgo: Oranzs, Zal$

* lzveidojiet savienojumu, izmantojot EIZO noradito signala kabeli. PEc tam izslédziet un
atkal ieslédziet galveno stravas padevi péc dazam minatem.

Ekrana tiek paradits zinojums “No Signal”.

Piemeérs.

DisplayPort 1

No Signal

* leprieks redzamais zinojums var paradities tapéc, ka dazi datori nenodroSina signala
izvadi tultt péc ieslégSanas.

+ Parbaudiet, vai dators ir ieslégts.

+ Parliecinieties, vai signala kabelis ir pievienots pareizi. Pievienojiet signala kabelus
atbilstoda ievades signala savienotajiem.

+ USB-C (lejupielade: *.':_,%) tiek izmantots ziedlapkédes savienojuma izvadei. Ekrans
netiek radits pat tad, ja ir izveidots savienojums ar datoru.

» Parsledziet ievades signalu. Stkaku informaciju skatiet uzstadiSanas rokasgramata (CD-
ROM).

* lzslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi monitora aizmugureé.
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Ekrana tiek paradits zinojums “Signal Error”.

Piemeérs.

DisplayPort 1

+ Parbaudiet, vai dators ir konfiguréts atbilstoSi monitora iz8kirtsp&jas un vertikalas
skenéSanas frekvences prasibam (skatiet 4.2 Saderigas izSkirtspéjas [» 34]).

+ Atsakngjiet datoru.

+ Atlasiet atbilstoSu iestatljumu, izmantojot grafikas plates utilttu. Lai iegltu stkaku
informaciju, skatiet grafikas plates lietotaja rokasgramatu.

Ekrana tiek paradits zinojums “DP Unsupported”

USB-C

DP Unsupported

» Parbaudiet, vai pievienotais kabelis ir EIZO ieteikts signala kabelis.

» Parbaudiet, vai pievienotas ierices USB-C atbalsta video signala izvadi (DisplayPort Alt

rezims). Lai iegitu stkaku informaciju, sazinieties ar ierices razotaju.
+ Pievienojiet DisplayPort kabeli vai HDMI kabeli.
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4 Specifikacijas
4.1 Specifikaciju saraksts

4.1.1 LCD panelis

Veids

IPS (neapzilbinoss)

Aizmugurgaismojums

Gaismas diode

Izmérs

30,5” (77,5 cm)

IzSkirtspéja

4096 punkti x 2160 Iijas

Displeja izmérs (H x V)

685,7 mm x 361,6 mm

Pikselu solis (H x V)

0,167 mm x 0,167 mm

Displeja krasas

10 bitu krasas (DisplayPort / USB-C): Iidz

1,07 miljardiem krasu (no apméram 543 miljardu
krasu paletes)

8 bitu (DisplayPort/HDMI): 16,77 miljoni krasu (no
apméram 543 miljardu krasu paletes)

Skata lenkis (H/V, tipisks)

178°1178°

leteicamais spilgtums

270 cd/m?

Kontrasta attieciba (tipiska)

1800:1

Reakcijas laiks (tipiskais)

25 ms (melns -> balts -> melns)

4.1.2 Video signali

levades terminali

DisplayPort x 2, USB-C (DisplayPort Alt rezZims) x
1, HDMI x 1

Izvades terminali

USB-C (DisplayPort Alt rezims) x 1

Horizontalas DisplayPort, USB-C

31 kHz-134 kHz

mekléSanas HDMI
frekvence

31 kHz-136 kHz

Vertikalas meklésanas frekvence™

59 Hz—61 Hz (720 x 400: 69 Hz-71 Hz)

Kadru sinhronizacijas rezims

59 Hz—61 MHz

Punkta pulkstenis |DisplayPort, USB-C

25 MHz-570 MHz

HDMI

25 MHz-600 MHz

*1

Atbalstita vertikalas mekléSanas frekvence atSkiras atkariba no iz8kirtspéjas. Plasaku informaciju
skatiet 4.2 Saderigas iz8kirtsp&jas [» 34].

41.3 USB
Ports AugSupielade USB-C x 1, USB-B x 2
Lejupielade USB-A x 3, USB-C x 1
Standarta USB specifikacijas parskatijums 2.0
Sazinas atrums 480 Mbps, 12 Mbps, 1,5 Mbps
Stravas padeve Augsupielade USB-C: maksimali 94 W (5 V/3 A, 9 V/3 A, 15 V/3
A, 20 V/4,7 A)
Lejupielade USB-A: maksimali 500 mA vienam portam
USB-C: maksimali 15 W (5 V/3 A)

4.1.4 Tikls

|Ports

|RJ-45 (USB LAN adapteris)
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41.5

4.1.6

41.7

41.8

Specifikacijas | 4

Atbalstitas operétajsistémas’™

Windows 11
Windows 10 (32 bitu / 64 bitu)
macOS Sierra (10.12.) vai jaunaka versija

Vadu LAN

IEEE802.3ab (1000BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3 (10BASE-T)

"1 EIZO atbalsts beigsies, kad beigsies OS piegadataju atbalsts.

Jauda

levade

100-240 V mainstrava £10%, 50/60 Hz, 2,65-
1,15A

Maksimalais stravas patérins

260 W vai mazak

Energijas taupi$anas rezims

0,5 W vai mazak™

Gaidstaves rezims

0,5 W vai mazak™

"1 Kad izmanto DisplayPort importéSanu un USB augSupielades ports nav pievienots, “DP Power

Save”: “On”: “One Cable PbyP”: “Off": “Daisy Chain"—“Output”: “Off’, nekada aré&ja slodze nav

pievienota

"2 Kad USB augSupielades ports nav pievienots, “DP Power Save”: “On”: “One Cable PbyP”: “Off":

“Daisy Chain"—“Output”: “Off”, nekada aréja slodze nav pievienota

Fiziskas specifikacijas

Izméri (P x A x Dz)

721,0 mm x 469,5 mm-569,5 mm x 225,1 mm
(sasvérsana: 0%)

721,0 mm x 507,9 mm—-607,9 mm x 273,8 mm
(sasvérsana: 30°)

Izméri (P x A x Dz) (bez stativa)

721,0 mm x 401,0 mm x 73,0 mm

Neto svars

Apt. 12,4 kg

Neto svars (bez stativa)

Apt. 8,2 kg

Augstuma reguléSanas diapazons

100 mm (sasvérs$ana: 0°)

SasvérSana Uz aug8u 30°, uz leju 5°

PagrieSana 70°

Darbibas vides prasibas

Temperatira 0°C-35°C

Mitrums 20%-80% RM (bez rasas kondensata)

Gaisa spiediens

540 hPa—1060 hPa

TransportéSanas/uzglabasanas apstakli

Temperatira

-20°'C-60°C

Mitrums

10%—90% RM (bez rasas kondensata)

Gaisa spiediens

200 hPa-1060 hPa
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4.3

4 | Specifikacijas

Saderigas izSkirtspéjas
Monitors atbalsta talak noraditas izSkirtspé&jas.
v': Atbalstits, -: Neatbalstits

I1zSkirtspéeja Vertikalas DisplayPort / USB-C HDMI
fr‘:';“’,';ii':"(ifz) Radisana |  PbyP PinP | Radisana | PinP
viena displejs displejs viena displejs
ekrana ekrana
640 x 480 59,940 v v v v v
640 x 480 60,000 - - - v v
720 x 400 70,087 v v v v v
720 x 480 59,940 - - - v v
720 x 480 60,000 - - - v v
800 x 600 60,317 v v v v v
1024 x 768 60,004 v v v v v
1200 x 1600 59,963 - - v - v
1200 x 1920 59,940 - - v - v
1280 x 720 59,940 - - v v
1280 x 720 60,000 - - - v v
1280 x 1024 60,020 v v v v v
1600 x 1200 60,000 v v v v v
1920 x 1080 59,940 - - - v v
1920 x 1080 60,000 - - - v v
1920 x 1200 59,950 - - Ve - Ve
2048 x 2160 59,975 - Ve - - -
3840 x 2160 59,940 - - - v -
3840 x 2160 59,997 v - - - -
3840 x 2160 60,000 - - - v -
4096 x 2160 59,940 - - - v -
4096 x 2160 59,983 Ve - - - -
4096 x 2160 60,000 - - - Ve -

"1 leteicama iz8kirtspéja

Piederumi

AtsevisKi ir pieejami talak noraditie piederumi.

Jaunako informaciju par papildpiederumiem un informaciju par jaunako saderigo grafikas

plati skatiet misu timekla vietné.
(www.eizoglobal.com)

KalibréSanas komplekts

RadiCS UX2 versija 5.1.2 vai jaunaka versija

RadiCS Version Up Kit versija 5.1.2 vai jaunaka
versija

Tikla QC parvaldibas programmatara

RadiNET Pro versija 5.1.2 vai jaunaka versija

Tiri8anas komplekts

ScreenCleaner

Komforta gaismeklis lasttavam RadiLight
VESA adapteris vienkarSotam klientam vai neliela [PCSK-R1
izméra datoram

Signala kabelis (USB-C—DisplayPort) CP200
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Pielikums

Medicinas standarts

+ JanodroSina, lai galasistéma atbilstu IEC60601-1-1 prasibai.

+ Elektroaprikojums var emitét elektromagnétiskos vilnus, kuri var ietekmét vai ierobezot
monitoru vai izraistt ta disfunkciju. Uzstadiet aprikojumu kontroléta vidé, kur var
izvairtties no $adas ietekmes.

lekartas klasifikacija
» Aizsardzibas pret elektroSoku veids: | klase
+ EMC klase: IEC60601-1-2 1. grupa, B klase
+ Mediciniskas ierices klasifikacija (ES): | klase
+ Ekspluatacijas reZims: pastavigs

IP klase: IPX0
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EMC informacija

RadiForce MX317W spégj pareizi attélot mediciniskos attélus.

Paredzéta lietojuma apstakli
RadiForce MX317W ir paredzéta izmantoSanai talak noradrtaja vidé.
» Profesionalas veselibas aprapes iestades vide, pieméram, klinikas un slimnicas
+ Dzivesvietas, pieméram, dzivesvietas un majas, veselibas apripes majas vidé
RadiForce MX317W lietojumam nav piemérotas talak noraditas vietas.
* Veselibas apriipes majas vide, iznemot dzivesvietu
+ Augstfrekvences kirurgiska aprikojuma, pieméram, elektrokirurgisko nazu, tuvums
« Tsvilnu terapijas iekartu tuvums
* MRI paredzéto mediciniska aprikojuma sistému telpa ar RF ekrané&jumu
« Ekranéta vieta Ipasi apstakli
+ Instalacija transportlidzeklos, tostarp atras palidzibas transporta
« Citi Tpa8i apstakli

/\ BRIDINAJUMS

+ RadiForce MX317W ir nepiecieSami 1pasi piesardzibas Iidzekl|i attieciba uz EMC, un ta ir
jauzstada. Uzstadot un rikojoties ar So produktu, ripigi jaizlasa sadala “EMC informécija” un
“PIESARDZIBAS PASAKUMI” 8aja dokumenta un janem véra turpmakie noradijumi.

/\ BRIDINAJUMS

» RadiForce MX317W nevar izmantot blakus citam iericém vai uz tam. Ja nepiecieSams izmantot
blakus vai vienu virs otra, aprikojums vai sistéma janoveéro, lai parbauditu normalo darbibu
konfiguracija, kura ta tiks izmantota.

/\ BRIDINAJUMS

+ Lietojot portativu RF sakaru aprikojumu, turiet to vismaz 30 cm (12 collu) atstatuma no jebkuras
RadiForce MX317W dalas, ari kabeliem. Pretéja gadijuma var pasliktinaties 81 aprikojuma
veiktspéja.

/\ BRIDINAJUMS

* Perona, kura pieslédz papildaprikojumu signala ievades vai izvades dalai, konfiguréjot
medicinisko sistému, ir atbildiga par sistémas atbilstibu IEC60601-1-2 prasibam.

/\ BRIDINAJUMS

* Izmantojot RadiForce MX317W, nepieskarieties signala ievades/izvades savienotajiem. Pretéja
gadijuma var tikt ietekméts paraditais attéls.
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/\ BRIDINAJUMS

* Noteikti jalieto produktam pievienotie vai arT EIZO ieteiktie kabeli.

Citu kabelu lietojums, kas nav EIZO ieteikti, var bat 8T aprikojuma pastiprinatu elektromagnétisko
emisiju vai samazinatas elektromagnétiskas imunitates un nepareizas darbibas célonis.

Signala ports Maks. kabela Ekranésana Ferita kodols leteicamais

garums kabelis

DisplayPort 3m Ekranéts Bez ferita kodola PP300-V14

HDMI 3m Ekranéts Ar ferita kodolu HH300PR

USB-C 1,5m Ekranéts Bez ferita kodola CC150SS81G-5A

(augSupielade)

USB-C 2m Ekranéts Bez ferita kodola -

(lejupielade)

USB-B 3m Ekranéts Ar ferita kodolu UU300/MD-C93

(augSupielade)

USB-A 3m Ekranéts Bez ferita kodola -

(lejupielade)

Ethernet 30m Neekranéts Bez ferita kodola -

Mainstravas ieeja 3m Neekranéts Bez ferita kodola Ar zeméjuma

(vai mainstravas ievade)

vadu

Tehniskie apraksti

Elektromagnétiskas emisijas
RadiForce MX317W ir paredzéts izmantoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vide.
RadiForce MX317W klientam vai lietotajam ir janodroSina RadiForce MX317W izmantoSana

§ada vide.
Emisijas parbaude |Atbilstiba Elektromagnétiska vide — noradijumi
RF emisijas 1. grupa |RadiForce MX317W izmanto RF energiju tikai savai iek$éjai
CISPR11 darbibai.
Tapéc tas RF emisija ir |oti zema un, visticamak, neizraisa
traucéjumus tuvéjam elektroiekartam.
RF emisijas B klase RadiForce MX317W ir piemérots izmanto$anai visas iestades,
CISPR11 tostarp majas un iestadés, kuras ir tiesi pievienotas
Saskanotas emisijas  |D klase sabiedriskajam zemsprieguma stravas padeves tiklam, kas
IEC61000-3-2 apgada sadzives nolukos izmantojamas €kas.
Sprieguma svarstibas/ |Atbilst
mirgojosas emisijas
IEC61000-3-3
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Elektromagneétiska noturiba

RadiForce MX317W ir parbaudita $ados atbilstibas ITmenos (C) saskana ar parbaudes
prasibam (T) profesionalas veselibas aprupes iestazu apstaklos un majas veselibas
apripes vidé, kas noradita standarta IEC60601-1-2.

RadiForce MX317W klientam vai lietotdjam ir janodroSina tas izmantoSana $ada vide.

Noturibas parbaude

Testa limenis (T)

Atbilstibas limenis
(C)

Elektromagnétiska vide —
noradijumi

Elektrostatiska izlade
(ESD)
IEC61000-4-2

+8 kV izlade kontakta
+15 kV izlade gaisa

+8 kV izlade kontakta
+15 kV izlade gaisa

Gridam ir jabat izgatavotam no
koka, betona vai keramiskajam
flizém. Ja gridu segums ir
sintétisks materials, relativajam
gaisa mitrumam jabut vismaz 30
%.

Straujas sprieguma
svarstibas/

12 kV elektroapgades
[Tnijas

+2 kV elektroapgades
[Tnijas

Elektrotikla stravas kvalitatei ir
jaatbilst tipiskai komercialai vai

12 kV no linijas uz
zemi

+2 kV no linijas uz
zemi

uzliesmojumi +1 KV ievades/ +1 kV ievades/ slimnicas videi.

IEC61000-4-4 izvades linijas izvades linijas

Parspriegums 11 kV no linijas uz +1 kV no linijas uz Elektrotikla stravas kvalitatei ir
IEC61000-4-5 Miju [Tniju jaatbilst tipiskai komercialai vai

slimnicas videi.

Sprieguma kritumi, Tsi
partraukumi un
sprieguma svarstibas
baroSanas ievades
ITnijas

IEC61000-4-11

0% U+ (Ug kritums
100%) 0,5 ciklos un
1 cikla

70% U; (Us kritums
30%) 25 ciklos/50 Hz

0 % U; (U kritums

100 %) 250 ciklos/
50 Hz

0% U; (Uy kritums
100%) 0,5 ciklos un
1 cikla

70% Uy (U; kritums
30%) 25 ciklos/50 Hz

0 % U; (Ug kritums
100 %) 250 ciklos/
50 Hz

Elektrotikla stravas kvalitatei ir
jaatbilst tipiskai komercialai vai
slimnicas videi. Ja RadiForce
MX317W lietotajam ir
nepiecieSama nepartraukta
darbiba elektrotikla stravas
partraukumu laika, ieteicams
nodrosSinat RadiForce MX317W
baroS$anu no nepartraukta
elektroapgades avota vai
akumulatora.

Sprieguma
frekvences
magnétiskais lauks
IEC61000-4-8

30 A/m
(50/60 Hz)

30 A/m

Magnétisko lauku energijas
frekvencei ir jaatbilst parastas
komercialas vai slimnicas vides
raksturigajam Iimenim.

LietoSanas laika produkts jatur
vismaz 15 cm atstatuma no
sprieguma frekvences
magnétisko lauku avota.
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Noturibas parbaude | Testa limenis (T) | Atbilstibas limenis Elektromagnétiska vide —
(C) noradijumi

Portativo un mobilo RF sakaru
aprikojumu nevajadzétu izmantot
tuvak kadai RadiForce MX317W
dalai, tostarp kabeliem, par
ieteikto atstatumu, kads
aprekinats, izmantojot raiditaja
frekvencei piemérojamo
vienadojumu.

leteiktais atstatums

Vaditie RF lauku 3Vrms 3Vrms d=1,2/P
inducétie traucéjumi |150 kHz—80 MHz
IEC61000-4-6 6 Vrms 6 Vrms d=12\P

ISM™ un amatieru
radio joslas starp
150 kHz un 80 MHz

|zstarotie RF lauki 10 V/Im 10 V/Im d =1,2v, 80 MHz—800 MHz
IEC61000-4-3 80 MHz-2,7 GHz d = 2.3VP: 800 MHz—2,7 GHz

Kur “P” ir raidTtaja maksimalas
izvades jaudas nominals vatos
(W) (péc raiditaja razotaja
noradijumiem) un “d” ir
ieteicamais atstatums metros
(m). Fiksétu RF raidrtaju lauku
intensitatei, ko nosaka
elektromagnétiskas parraudzibas
protokols™, ir jabat mazakai par
atbilstibas ITmeni katra frekvencu
intervala™.

Traucéjumi ir iesp&jami blakus
iekartam, kas ir markétas ar $adu
simbolu.

Q)

Piezime

+ U, ir mainstravas spriegums pirms parbaudes limena piemérosanas.
+ Pie 80 MHz un 800 MHz tiek izmantots augstaks frekvences diapazons.

+ Sie noradijumi attieciba uz vaditajiem RF lauku inducétajiem trauc&jumiem vai izstarotajiem
RF laukiem var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplatibu ietekmé absorbcija
un atstaro$ana no struktiram, priekSmetiem un cilvékiem.

"1 Ism (rGpniecibas, zinatnes un medicinas) joslas starp 150 kHz un 80 MHz ir 6,765 MHz—6,795
MHz; 13,553 MHz-13,567 MHz; 26,957 MHz—27,283 MHz un 40,66 MHz-40,70 MHz.

"2 0,15 MHz-80 MHz radioamatieru joslas ir 1,8 MHz-2,0 MHz, 3,5 MHz—4,0 MHz, 5,3 MHz—-
5,4 MHz, 7 MHz-7,3 MHz, 10,1 MHz-10,15 MHz, 14 MHz-14,2 MHz, 18,07 MHz-18,17 MHz,
21,0 MHz-21,4 MHz, 24,89 MHz-24,99 MHz, 28,0 MHz-29,7 MHz un 50,0 MHz-54,0 MHz.

"3 Lauku stiprumu no fiksétiem raidrtajiem, pieméram, radio (mobilo/bezvadu) talrunu un zemes
mobilo radio, amatieru radio, AM un FM radio apraides un TV apraides bazes stacijam nevar
teorétiski paredzét precizi. Lai novértétu fikséto radiovilnu raiditaju raditos laukus, ir javeic
elektromagnétisko lauku mérijumi. Ja izméritais lauka stiprums RadiForce MX317W izmantoSanas
vieta parsniedz iepriek§ minéto piemérojamo RF atbilstibas I[Tmeni, RadiForce MX317W janovéro,
lai parliecinatos, vai td darbojas normali. Ja novérota nenormala veiktspéja, var bat nepiecieSami
papildu pasakumi, pieméram, RadiForce MX317W parorientacija vai parvietoSana.

4 Frekvences diapazonam, kas parsniedz 150 kHz [1[dz 80 MHz, lauka stiprumam jabat mazak neka
3 V/m.
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leteicamais atstatums starp portativajam vai mobilajam RF sakaru iericém un
RadiForce MX317W

RadiForce MX317W ir paredzéts izmantoSanai elektromagnétiska vide, kura tiek kontroléti
izstarotie RF traucéjumi. RadiForce MX317W klients vai lietotajs var palidzét novérst
elektromagnétiskos traucéjumus, saglabajot minimalo atstatumu (30 cm) starp portativo un
mobilo RF sakaru aprikojumu (raidrtajiem) un RadiForce MX317W. RadiForce MX317W ir
parbaudits talak noraditajos atbilstibas limenos (C) attieciba uz nepiecieSamajiem
imunitates pret elektromagnétisko lauku tuvumu parbaudes [imeniem (T) talak noraditajos
RF sakaru pakalpojumos.

TestéSanas| Joslas Pakalpojums™ Modulacija™ TestéSanas Atbilstibas
frekvence | platums™ limenis (T)* limenis (C)
(MHz) (MHz) (V/m) (Vim)
385 380-390 TETRA 400 Impulsa 27 27
modulacija™
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM 28 28
FRS 460 15 kHz novirze
1 kHz sinuss
710 704-787 LTE josla 13, 17 Impulsa 9 9
745 modulacija™
217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, Impulsa 28 28
870 TETRA 800, modulacija™
iDEN 820 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE josla 5
1720 1700-1990 |[GSM 1800; Impulsa 28 28
1845 CDMA 1900; modulacija™
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT;
LTE josla 1, 3, 4,
25;
UMTS
2450 2400-2570 |Bluetooth, Impulsa 28 28
WLAN, modulacija™
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE josla 7
5240 5100-5800 |WLAN 802.11 a/n |Impulsa 9 9
5500 modulacija™
217 Hz
5785

*1

Attieciba uz daZiem pakalpojumiem ir ieklautas tikai augSupsaites frekvences.

2 Neséjs ir moduléts, izmantojot 50% darba cikla kvadrata vilna signalu.

"3 Testa limeni tika aprékinati, izmantojot maksimalo jaudu un 30 cm atdali$anas attalumu.
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Pielikums

Klients vai RadiForce MX317W lietotajs var novérst traucéjumus, ko izraisa tuvuma esosi
magnétiskie lauki, saglabajot minimalo attalumu (15 cm) starp RF raiditaju un RadiForce
MX317W. RadiForce MX317W ir parbaudrts talak noraditajos atbilstibas Iimenos (C)
nepiecieSamajiem tuvuma magnétiska lauka noturibas testa fTmeniem (T).

50 kHz

Parbaudes frekvence Modulacija Parbaudes Iimenis (T) | Atbilstibas limenis (C)
(A/m) (A/m)
30 kHz CW (nepartraukts vilnis) (8 8
134,2 kHz Impulsu modulacija™ 65 65
2,1 kHz
13,56 MHz Impulsu modulacija™ 7,5 7,5

" Neséjs ir moduléts, izmantojot 50% darba cikla kvadrata vilna signalu.

Cita portativa un mobila RF sakaru aprikojuma (raiditaju) gadijuma minimalais atstatums
starp portativo un mobilo RF sakaru aprikojumu (raiditajiem) un RadiForce MX317W
jasaglaba atbilstosi turpmakajiem ieteikumiem, saskana ar sakaru aprikojuma maksimalo

izvades jaudu.

Raiditaja nominala

Atstatums saskana ar raiditaja frekvenci

maksimala izvades (m)
jauda 150 kHz—80 MHz 80 MHz-800 MHz 800 MHz-2,7 GHz
W) d=1,2\P d=1,2\P d=2,3\P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 3,8 38 73
100 12 12 23

Raiditajiem, kuru nominala maksimala izvades jauda nav noradita iepriek$, ieteicamo
atstatumu “d” metros (m) var noteikt, izmantojot raiditaja frekvencei piemérojamu
vienadojumu, kur “P” ir raiditaja maksimalais izvades jaudas nominals vatos (W) saskana ar
raiditaja razotaja noradijumiem.

Piezime

diapazonam.

 Pie 80 MHz un 800 MHz tiek izmantots atstatums, kads japieméro augstakam frekvences

+ Sie noradijumi attieciba uz vaditajiem RF lauku inducétajiem trauc&jumiem vai izstarotajiem
RF laukiem var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplatibu ietekmé& absorbcija
un atstaro$ana no struktiram, priekSmetiem un cilvékiem.
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